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KOHIIEIITYAJIbBHOE OTHOIIEHME K ITOT'OAE KAK ITPOSABJIEHUE
HAILIMOHAJIbHOM MEHTAJIbHOCTH

B crarbe paccmarpuBaroTcsi OIEHOUHBIE XapaKTEPHUCTHKH CIIOB, KOTOPBIE HOCHUTEIH
PYCCKOTO f3bIKa HCHONB3YIOT IJIS ONHCAHUS MOTOABL JlelaeTcst MOMBITKA BEISIBUTH HAIlH-
OHAJBHYIO CIENH(UIHOCTH OMHCATEIBHBIX CPEACTB, (POPMHUPYIOMMUX KOHIEHT «IIOTOIa».
ABTOpBI CTaThU NPEJIaraloT CHCTEMAaTH3aINIO OMPEAETCHUI U SMUTETOB, OTHOCAIINXCS K
MOTOJIE€, YTO MOKET TIOMOYb CO3JaHHIO €IUHOI KOHIENTYalIbHOH KIacCH(PUKALINU ITTUTETOB,
MOMOT a0l MOHATh 0COOEHHOCTH MEHTAJIBHOCTH PYCCKOTO COLIMYMa.

KaroueBble ciioBa: JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOrUs, sI3bIKOBasi KAPTHUHA MUPaA, KOHLECIIT, DIIUTET,
OIPEACICHUE, KOHIECITYyalIbHast KapTHHa MUpa

This article considers the evaluative characteristics of words that Russian-language
speakers use to describe the weather by attempting to determine the national specificity of
descriptive means forming the concept of “weather.” The authors advance a systematization
of definitions and epithets pertaining to weather, which might aid in formulating a unified
conceptual classification of epithets that aid in understanding the particularities of the Russian
community’s mentality.

The article analyzes different adjectives which Russian native speakers use to describe the
weather. The authors offer a systematization of adjectives that refer to the weather and which
can help understanding the Russian mentality. The article analyzes assessment word char-
acteristics which Russian’s native speakers use to describe the weather. There is an attempt
to determine national specific of describing means that generate concept “weather”. The
authors offer a systematization of definitions and epithets that refers to the weather and can
promote creation of a common classification of epithets and help understanding the mentality
of Russian society.

Keywords: weather, cultural linguistics, linguistic picture of the world, epithet, attribute
MeHTalbHOCTh HapoAa HEPa3pbIBHO CBSA3aHA C A3BIKOM, C TE€M, KaK B CO3HAHHUHU

HOCHUTEJEH s3bIKa OTPayKaeTCsl OKPY’KaroIlasi AeHCTBUTENBHOCTh U IIpeodpasyercs: B
OTIpeJIeIeHHBIE SI3BIKOBBIE 00pas3Hl.
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B cuny cienduky s3pka popMHUpyeTcst onpeiesieHHas sI3bIKoBast KapTHHA MUpPa
— nH}OpMaLUs 0 YEJIOBEKE U OKPYIXKAIOIIEM ero MUpe, rnepepadoTanHas u 3auKcu-
poBaHHast B 3TOM si3bIKe. OCHOBHBIMHU €MHUIIAMH SI3bIKOBOW KapTHHBI MUPA, IO MHE-
HUIO OOJBIIMHCTBA JIMHI'BUCTOB, SIBJISIFOTCS] KOHLICTITHI, aHAJIN3 KOTOPBIX MTO3BOJISIET C
TIOMOIIIBIO ITPOCTPAHCTBEHHBIX, BPDEMEHHBIX, KOJTMYECTBEHHBIX U APYTUX ITaPaMETPOB
BBISIBUTH HEKOTOPBIE OCOOCHHOCTH HAIIMOHAIBHOTO MUPOBHICHUS. B KaxIIoM KOH-
IIETITe CBEJCHBI BOEANHO MPUHINITNAIBHO BayKHBIE JJISI YEIOBEKA 3HAHUS O MHpE, a
cHCcTeMa KOHIIETITOB M 00pa3yeT KapTHHY MHpa, B KOTOPOH OTpaskacTcsl MOHMMaHHe
YeJIOBEKOM peasibHOCTH. McXost 13 3TOro, aBTOPaMH HCIIOIb3YETCs HOHATHE KOHIIEH-
TyaJlbHas KapTHHA MUpa KaK CHHOHUM SI3bIKOBOM KapTHHBI MUPA.

HawuGosnee sipko KoHIENTyajbHAas KapTHHA MHpa, CYIIECTBYIOLIAs B CO3HAHHU
COLIMyMa, MPOSIBIISICTCS B CEMAaHTHKE W JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHH, YTO HEOAHOKPATHO
OTMEYaJIOCh MCCIIEIOBATEISIMU: «UEJIOBEUECKHUE KYJIBTYPBI CO3/IaI0TCsl HA OCHOBE TOW
BCEOOBEMITIONIEH CEMHOTHYECKOI CHCTEMBI, KOTOPOH SIBIISIETCS] €CTECTBECHHBIN S3BIK»
(JIorman, 2000: 400).

Kynsryponornieckoe 0CBOCHNE OKPYKAIOIIEH JeHCTBUTEIBHOCTH HAXOAUT CBOE
BBIPAKCHUE B CO3MAHHM HOCHUTEISIMHU s3bIKa 00pa30B, XapaKTEPHBIX VIS JAHHOTO
Hapoza. DTu 00pasbl CyIIECTBYIOT B SI3bIKOBOM CO3HAHMH COLIMYMa U PEau3yloTcs B
TOM, KaK HOCHUTEIIH SI3bIKa KOHCTPYHUPYIOT OLIEHOUHbIE XapaKTEPUCTUKU U OIpesierie-
HUSL M 3MIUTETHI JJIs1 OITUCAHUSI OKPY’KaIOIETo Mupa. FIMeHHO 0Opa3Hble Onpeie/ieHNs
JTAIOT BOBMOYKHOCTh IOHATh MEHTAJIbHOCTh HAPOAA U IMIPUIAIOT TEKCTaM, HalTMCAHHBIM
Ha TOM WJIK MHOM SI3bIKE, HAIIMOHAJIBHBIN KOJIOPUT.

Tema morozsl OTHOCHTCS K YUCIYy HauOosee HEUTPaIbHBIX U OOBIACHHBIX. B
TO € BPEMs 3TOT KOHIIENIT, HECOMHEHHO, HE TOJIbKO OTOOpa)kaeT YHHBEPCAJIbHBIC,
WM O0IIHE JUIS XKHUTENeH 3eMIIH MpecTaBlIeHNsT 00 «yCTpoicTBe» U 0COOCHHOCTSIX
(DYHKIIMOHNPOBAHUS ITOH Cepbl OKPYKAIOLIETro MUPa, HO U MOJpa3yMeBaeT HajlH-
YHe y HOCUTENEH PasHbIX SI3BIKOB M KYJIBTYP TEX HJIM WHBIX CTIEU()UIEeCKNX 3HAHUH,
OLICHOK, MEPEKUBAHUH, KOTOPBIE HAXOIAT OTOOpPaKEHUE B CPEACTBAX OIEHKH TOTO
SIBJICHMUS.

ABTOpBI BBIOpANN IJIsI UCCIIETOBAHUS KOHIIETITYaJIbHOE OTHOIIEHUE PYCCKUX K
[Oro/Ie, MOCKOJIbKY UMEHHO MOro/ia TPEOyeT OT YeJIOBeKa €)KCIHCBHOTO JICTCPMHUHHM-
pOBaHMSI B IIepeiade IPYruM JIFOISIM 0COOEHHOCTEH N3MEHEHUS TPUPOTHBIX SIBICHUH.
OT COCTOSIHUS TTOTO/IbI BO MHOTOM 3aBHCHUT CaMOUYBCTBHE M HACTPOEHHUE KaXKIOTrO
WH/IUBUJIA, HEOOXOAUMOCTh BBIOOPA OIEHK/IBI U CIIOCO0a MEePEIBIKCHISI TI0 MECTHO-
CTH, B KOTOPOU OH mpokuBaeT. OUYEBUIHO, YTO MOAOOP ONPEACICHUN U SMUTCTOB Y
HOCHTEJICH s13bIKa, )KUBYIIHUX B CTAOMIBEHOM M HECTAOWIBHOM KJIMMATe, Oy/IeT pa3iind-
HeM. Emre B XIX Beke Biaguvup MBanoBud Jlane otmedan 3Ty ocodeHHOCTD: «Ha
IoTe, 3amajie Toroa HepeaIko 3HAYUT BEIPO, Xopouiee, ACHOe, CyXoe BpeMs, B Ipoveh
ke Pycw, moroma 3HaYHUT Heracmve: 002cob, cHee, memens, oypa» (Jams, 2011: 155).
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B «CrnoBape snuteroB pycckoro nuteparypHoro si3sika» K.C. ['opbaueBny, Oa-
3UpYSCh Ha Marepualie JIMTePaTypHBIX (HKCALMH, TIPUBOJUT JEBSHOCTO IIHUTETOB,
OTHOCSIIIUXCS K TOrozie (M3 HUX 79 00IIEs3bIKOBBIX U 11 peAKNX, MHANBHU Ty aTbHO-aB-
topckux) (lop6auesuy, 2002: 134).

OmnpIT mefarorudeckoil padboTel 1Mo OOYYEHHIO POCCHHUCKUX CTYACHTOB B paM-
Kax acriekTa «PuTopuka m KyJabTypa pedm» IOKa3bIBAET, UYTO B PEAIbHOM OOIIEHUH
COBPEMEHHBI HOCHUTENb S3bIKA IMOJNB3YETCS] 3HAUYUTEIBHO OOJBIINM KOJMYECTBOM
OLIEHOUHBIX XapAKTEPUCTUK MOHSITHUS «II0T0/1a». ABTOPBI MPOBEIN acCOLUATHBHBINA
9KCIIEPUMEHT, LIEIbI0 KOTOPOTO OBLIO BBISBIECHHE A3BIKOBBIX CPEACTB, HCIONB3YIO-
IIUXCA B ’KMBOH peud, KOTJa B YCTHOM OOIIEHUH MM B MUCBMEHHBIX COOOIIEHHIX
UJCT peYb O HauboJyice HEUTPAIbHON M OOBIICHHON TeMe Morojsl. B cooTBeTCTBUM
C 3aJlaHMSIMU SKCIEpUMEHTa PECIOHAEHTaM B pa3HOE BpeMs roja Ipeasaraioch
Harucarb HeOOJIBIIOE COUMHEHHE-3CCe Ha TeMY «Y IPHPOBI HET TIOXOW MOTOIbIY,
a TaKKe NMPHUHATH ydyacTHE B Juajore-odcyxaeHun « [loroma m Moe HacTpoeHHEY.
Taknm o6pazom ObLI0 onpomieHo 236 cTyIeHTOB 1-2 KypcOB WHKEHEPHOTO (aKyiIb-
tera PY/IH (Bo3pact 18-23 rona, 112 xeHuyH, 124 My X4uHbI).

B pesynbrare 65u10 TIOTydeHO 311 BapHaHTOB OIEHOYHBIX XapaKTEPUCTHK CIIOBA
«TI0T0/1a», CYIIECTBYIONINX B )KUBOM PEUH TOBOPSIIINX HA PYCCKOM SI3bIKE MIPEACTaBH-
TeNel cormyma, To ecTh Ha 221 enuHuIy Ooiblie, YeM 3a()UKCHpPOBAHO B CIIOBApeE.
OO6pamaeT Ha ce0st BHUMaHHE SYMOLIMOHAIbHAS COCTABIISIONIAS HOBBIX ONPENETICHHH,
4to noaTBepkaaetT mueHue M.P. ["anbrnepuna, BpickazaHHOE YYSHBIM OoJiee MoyBeka
Ha3aJl 0 TOM, YTO «HAONIONACTCSl TEHACHIMS K YCTapEBAHHIO SI3BIKOBBIX AIHUTETOB,
MOCTETIEHHO TEPSIOUIMX CBOHW SMOIMOHAIBHBIN 3apsij, W 3aMelleHHe WX HOBBIMHU
SMUTETAMH, SBISIONINME COO0I CBOOO/IHBIE, IT0J9aC HEOXKHIAHHBIE CIIOBOCOYECTAHHS.
(Tambniepun, 2016: 157).

Takoe KOJMYECTBO COOpPaHHOIO MarepHaia, KOHEYHO, HYXKIAeTCsS B CHCTEMaTH-
3aii. TpyIHOCTH PabOTHI 3aKIIIOYACTCSA B OTCYTCTBHUH €AMHOW TEOPHU OOPa3HOro
oTpeneNieHus (TIHUTETa) B PyCCKOM SI3BIKE.

HccnenoBareny HEOAHOKPATHO OTMEYAIIH, YTO TEOPHUS SMUTETA B PYCCKOM SI3bIKE
HaXOJUTCS B CTaJUM pa3pabOTKU: «3aKOHUYEHHOM, OOILENPHHATON TEOpHH IMHUTETA
nmoka He cymectByeT» (I'opbaueBny, 2002: 3), «10 CHX MOp Hayka HE pacroyiaraet
pa3paboTaHHOIl TeopHel 3MUTETa, HET SAUHOW TEPMUHOJOTHH, HEOOXOAMMOM st
XapaKTepUCTUKH Pa3IMYHbIX BUI0B anuteToBy ([omy06, 2001: 139). K Takomy ke BbI-
Boay npuxoaut B.I1. MocksuH (MocksuH, 2001: 29). B nemnsix or6opa onpeaeneHui
KOHIIENTA MOro/ia SMUTETHI - A3BIKOBBIE €AMHUIIBI OLIEHOUHOIO XapakTepa - paccMma-
TPHUBAIOTCS HAMHU KaK «XyI0)KECTBEHHO-0Opa3HbIE OIpE/IeIIeHHs, TT0UePKUBAIOIIEe
HanOoJiee CyIIECTBEHHBIH B JAHHOM KOHTEKCTE INPU3HAK MPEAMETa WM SIBICHUS
(bemoxypoga, 2006: 287)

B naHHO# cTarbe mpeanaraercs He3aBUCUMAas CUCTEMATU3ALUs ONPENEIeHUN U
STIUTETOB, OTHOCSIIMXCS K TIOTOJIe, YTO, IO MHEHHIO aBTOPOB, MOXKET TOMOYb CO3/a-


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Creative Commons, priznanje avtorstva 4.0 international.

@ @ Slavisti¢na revija (https://srl.si) je ponujena pod licenco
URL https://srl.si/sql_pdf/SRL,_2017_3_09.pdf | DOST. 22/11/25 1.36

554 Slavisti¢na revija, letnik 65/2017, $t. 3, julij—september

HUIO €JUHOMN KJ'IaCCI/I(l)I/IKaIII/II/I OIICHOYHBIX CPCIACTB, (bOpMI/IpyIOI_IlI/IX JIaHHBIM KOHIETT
PYCCKOT'O A3bIKa U CHOC06CTByIOIIlI/IX NMOHMMAaHUIO MEHTAJIbHOCTU PYCCKOT'0 CollnyMa.

Ilpu aHanu3e MOMYYEHHOTO MaTepHaja MEepPBbIM KPUTEPUEM SIBISICTCS JUXOTO-
MUsI «KOHcTaralus (hakta / oleHKa COOBITHs». B MepBOM cliydae HOCHUTENH s3bIKa
COOOIIAIOT O COCTOSIHUU TMOTOJIbI, HE JIaBas MPOUCXOMAIIEMY B MPUPOJEC HUKAKOU
OLIEHKH. JTO, MO CYTH, ACHUHHIMS, JTOTUUECKOE ONPE/Ie/ICHNE, COAEpIKAIIEe JIUIIIb
onucanue siBieHus. [10100HbIe OIPEIEeH s COIEPIKATCS B IPOrHO3E MOTO/IbI (0XKH-
JaeTcs MpoXJIaaHasi, TacMypHasi, 00JadHas morofa ¥ T.11.). beino Haiineno 42 Takmx
BapuaHTta. VX MOXXHO CHCTEMaTH3MpPOBATh IO CIEAYIONIMM HpU3HaKaMm: 1) Bpems
rofa: 3UMHSA, BECCHHSA, JICTHSSI, OCCHHSAA; 2) TeMIeparypa Bo3yXa: MOPO3Has, CTy-
JICHAs1, XOJIO/IHAS, [TPOXJIaHast, yMEpEHHAas, TeIIasl, )KapKasi, 3HONHas; 3) COCTOSHUE
arMoc(epbl: BeTpeHas/Oe3BeTpeHHas, BenpeHHas (ycrap.),001aqnas/ 0e3001aqHas,
BBIOJKHASI, TPO30Basi, JOXKIUIMBAsi, METEIMCTas, MOKpas, HEHACcTHas, MacMypHas,
CHEXHasi, COJIHEUHasl, CyMpaduHasl, cyXasl, CbIpasi, CIIIKOTHAs, TyMaHHasi, sicHast;, 4)
CTEIeHb YCTOWYMBOCTH: U3MEHYMBAsI, OObIYHASI, AHOMAJIbHASI, TApAaHOPMAaJIbHAsI, He-
MOCTOSIHHASI, HECTAOMIIbHASI, POBHAS, YCTONUNBAS/HEYCTONYNBASL, IIKBAJIbHAS.

DIUTETHI, COACPIKAIINE OLCHKY COOBITHSI, 11€JIeCO00Pa3HO CHCTEMATH3UPOBATH 10
KOHIICTITYaJIbHBIM TIPU3HAKAM:

* JMHUTETHl MOTYT MMETh B OCHOBE CEHCOPHOE BOCHPHUATHE OKPY)KAIOLIETO MHpa
(11BeT, BKYC, 3BYK, 3allax U UX OTTEHKH): ITOTO/Ia OLIYIIAeTCs HOCUTEIIIMH S3bIKa
Kak Oelas, BAaCUIbKOBas, 30JI0Tasl, CHPCHEBasl, cepast/CepeHbKas, CUHAA, spKas/
OnenHast, OClIeIUTENbHAS, PayKHas; apOy3Has, Kuclas, CBexasl, cresnast, ppyk-
TOBAsI, SI0JIOYHAsT; THXAs!, IIyMHast/OeciryMHasi, Hemasi, 3BOHKas; apoMaTHasl.

* KOHIIENTYaJbHBINA NMPHU3HAK «PEaN3alysl ONPEICICHHON JIESITENbHOCTH YEI0BE-
Ka) BO3MOXKEH TOJIBKO TIPH XOPOIIEH noroze: TpudHas, peidankas, neceHHast, mo-
XOJHAasl, TPOTYJIOYHAs, CHOPTHUBHAS.

* B PYCCKOM S3bIKE SIUTETHI YACTO UMEIOT OTHOIIEHHE K PEIUTUH: [TOro/1a afoBas,
ajickas, aHaeMcKasi, acIu/ICKasi, 0CCOBCKasl, bsIBOIbCKAsl, CATAHWHCKAsI, a TaK-
JKe aHTeJIbCKasi, OaroqatHasi, 00)KeCTBEHHAsI, MacxXalbHasl.

HOCHTEIIU PYCCKOTO SI3bIKa PEIIKO HCITOIB3YIOT 00pa3bl JKUBOTHBIX JUIS OIpeeiic-
HUS TIOTOABI, IPUYEM BCE DITUTETHI XapaKTePHU3YIOT IJIOXYIO MOTOMY: CBUHCKAs,
CKOTCKasi, cobaubsi. Eci B aHITTHMIICKOM SI3BIKE CHUIBHBIN JOXKIb OMpPEAeIsaeTCs
Kak It rains cats and dogs, B IepeBozie Ha PyCCKUN A3BIK HY)KHO ITOCTABHUTH BEI-
PaKEHHE Jibem KaK u3 eeopa.

° KOHIICNTYaJbHBI NPU3HAK «CaMOYYBCTBHE YEJIOBEKa»: MOroja KoMQopTHas,
OnaronpusTHas1, BUpYyCHas, JIaBsias, ACTIPECCHBHAs, NyIIHas, 3HOOsMIAs, 350-
Kasi, I3MaThIBAIOIIAs], KBeJast, MyTOpPHas, HEpBHAsI, HOIOIIAS, OTYIUISIOIIAsL, IIJIaK-
CHBasl, IUIauyIias, MMPOIyBarolasi, IIPOMO3IJIasi, CIeIsas, COHHas, COIUINBasd,
paszpaxaroras, youicTBeHHasl, YCBITUISIONMIAsL.

* KOHIIENTYaJbHBIAIIPU3HAK HACTPOCHUEYEIIOBEKAY: TOroAa0o0apast, 0oapsiast, Be-
cenast, BIJOXHOBIISIIOIIAS, BOOAYILECBIISIONIAs], JyIIeBHAs, UTPHUBAsi, MaXKOPHAs/MH-
HOpHas1, He)KHas, IOATUYECKas, pafocTHas/Oe3paiocTHAs, OTpaIHas, pPOMaHTHYe-
CKasl, CIOKOIHas1, B30 IMOLIIHAS, BOPYIIMBAsI, THETYI[ast, [PYCTHAs (IPy CTHO-CBIpast ),
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3aagyM4uBast, Kalipu3sHas, MCJIaHXOJINYCCKad, MpauHasi, HCIPHUBETIUBasd, OTBpaTH-
TCJIbHas, OTBpaTHas, napiiuBasd, rcyajibHasd, HpOTI/IBHaﬂ/HperOTI/IBHaﬂ, CKBCP-
Had, CMypHas, TPCBOKHas, TATOCTHAA, TSXKEIas, YIproMasi, ypydaronias, yHblIas.

Tematnueckuii | Beero | Kox-Bo .
.. | KonnenrtyanbHbIl npu3HAK
CMBICIT ompen | ompeAeneHuN
4 BpeMms roga
8 TEeMIIepaTypa Bo3Iyxa
Koncraranus 42 20
bakta COCTOSTHHE aTMOC(]epH
10 CTENEeHb YCTOWYMBOCTH
CEHCOPHOE BOCTIPHATHE OKPYIKAIOIICTO
23 Mmupa (1IBET, BKYC, 3BYK, 3aaxX U UX
OTTEHKH)
6 peanusanus onpeneIeHHoN
Ornenka (akra/ 108 JIESITEIILHOCTH YEJIOBEKA
cobbrTust 11 OTHOUIEHUE K PEIMTUU
3 CpaBHEHHE C 00pa3aMu JKUBOTHBIX
24 CaMO4YyBCTBUE YEJIOBEKA
41 HACTPOCHUE YeITOBEKa

Haubonee pacipocTpaHeHHOH OIEHKOW MOT0bl B 0OBIIEHHOM CO3HAHUU HOCHUTE-
JICH sI3bIKa SIBIISICTCS MXOTOMHUS «XOpoinas/mioxas moroaa» (Hemmosa, 2014: 69).
CoOpaHHBII MaTepuai JaeT BO3MOKHOCTD BBIJICIIUTh YSThIPE KOHIICTITYaTbHBIX
MPHU3HAKA:

¢ OTCYTCTBUC NOMHUHAHTBI: HCBHATHAs, HCIIOHATHAsA, HCCCTCCTBCHHAA, HEJICIIAA,

HEHaJIe)KHAs, HeTpeIcKasyeMasi, HepealbHasl, 0OMaH4MBas, IpU3padHasi, peaKas/
penkocTHas, CTpaHHasA, OaHabHAs, TONTOXKTaHHAas, 3a0aBHas, KeJaHHas, MHOTO-
o0ermaronias, HeBepoATHAsI, HEBUAAHHAS, 3arajodHasi, THKOBUHHAS, KaBep3Hasd,
CHOCHas Ioroza.

HOJIOKUTEJIbHAS OLIEHKa (XOpolIas IOoroja): Heruloxasl, HeypHas, IIpUINYHas,
yAadHasi, CllaBHasl, OTIIMYHAs, OTMEHHasI, 3aBUIHAs, 3aMevaTesIbHas, MUIast, pe-
KpacHas, IpeJICCTHAs, MPpa3HNYHAasl, HEOOBIKHOBEHHAsI, yMUPOTBOPSIONIAsI, BE-
JIMKOJICTIHAS, BOJIIICOHAs, BOCXUTHTENIbHAS, JUBHAS, U3YMHUTEIIbHAS, JIACKOBas,
JierKas, 00BOPOXKUTEIbHAS, 04apOBaTelIbHAs, COONA3HUTEIbHAS, YMUIbHAS, Yy~
Hasi, Yapyromias, 4ydecHas, KJIacCHas, MHUpOBas, CKa304Has, (haHTaCTUYECKas,
(heepraeckas.

HeraTuBHas OlleHKa (TUIoxXas Moroja): axomas, OemoBas, OypHas, BpeaHas, Bs3-
Kasi, BsiJiasi, rajKas, ruonas, THUJas1, THyCHas, Tps3Hasl, TUKasi, ApsHHAas, TypHas,
JKECTOKAsl, )KyTKasl, HyJHas/3aHy/IHasl, 3JI0BEIIasl, KaHAJIbCKasl, KOBapHasl, JIuxasi,
Mep3Kasi, MEpP30IaKOCTHAs, MEP30CTHASI, HEBAXKHAs, HEIIOTPEOHAsl, HEIPUCTOM-
Hasi, HETIPHUTHAsI, HECHOCHAsI, OTIIeTas, OTUasiHHAs, TAKOCTHAsI, TACKy/IHasl, Iora-
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Has, HOI[J'IaSI/ npenojjiiad, mpeBparHad, mpeaarcibCKasd, MOCTbLIasd, pe3Kas, CBUPEC-
rnagd, CTbljiasd, CypoBas, CTCpBO3Has, CTpalllHasd, XMypas.

° MaKCHUMaJbHas CTeNEHb NpU3HaKa: Oe3ynpeyuHas, Oecroo0Has, uieanbHasl, pac-
YyJIeCHas, CCHCAI[MOHHAsI, IIUKAPHAsi, SKCTa3Hast, 0e3KaI0CTHAs, Oe3HA/IeKHAS,
OecnipocBeTHas, TPOOOBAst, ACPHMOBasi, KOIIMAPHAsi, JIIOTasl, MEPTBAsi, MOTHJIb-
Hasl, MSITeXKHAs, CMEpTelibHas1, cymacine/mas. K aToll kareropuu ciemyer oTHe-
CTH DIUTETHI 20IUBYOCKAsL U KOPOLEBCKASL NO200d, KOTOPbIE BBI3BIBAIOT aCCOLH-
aruio ¢ BeipakenneM Mpsuna oy Rich man s weather (moroga st 60raThIX)
(Irwin Shaw, 1969).

Bceero | Kon-Bo .
. .. | KoHllenyanbHbIi pU3HAK

TemaTuueckuii OIpPC. | ONPCACICHUN
CMBICHI 23 OTCYTCTBHUE JIOMUHAHTbI
xopowas /

34 MOJIOKUTENbHAs OlICHKA
nioxas moroaa 125

47 HEraTUBHAs OIEHKA

21 MaKCUMaJibHas CTENEHb MPU3HAKa

OOpa3Hasi KapTUHAa MHpa B CO3HAHWM HOCHTENICH s3bIKa HACTOJIIBKO CIOXKHA U
HEMOBTOPHUMA, YTO Y OTJCIbHBIX MIPEACTABUTEIICH COI[yMa BO3ZHHKAIOT TOITHYCCKHE
accolMalii, KOTOpPbIe CIeAyeT OTHECTH K MHIUBHIyalbHO-aBTopckuM (T'opbadeBun,
2002: 7):

° UHMBH/YalIbHO-aBTOPCKUE DIMUTETHI: MOroJa rpallo3Has, IeBCTBEHHAs, M-
KaTHast, 3epKaJibHas, KOCMUUYECKas, KPerKas, JIyKaBas, IPOH3UTEIbHAsI, MyIIH-
cTast, MbSHAIIAs, TEMIIEpAMEHTHAs!, 9K30THYECKasi, TPOTECKHAsI, KOJII0Yasi, JICHH-
Basi, HArvIasi, HeMasl, OTHEHHAs!, CUPOTCKasi, ciienast, CyeTHast, yupsmas. [Ipumepsl
n3 MarepuaioB skcriepumenta: Cyemmuas nozoda He cnocobCmEo8dnd MOemy
Hacmpoeruio. Ileped dodicOem cmosina Kakas-mo 3epkaivHas noeood. B nenu-
8Y10 N0200y MHe He Xouemcs Huyezo oenams... Ocenvlo unoeoa Ovieaem makas
OeNUKAmHasl, Menas no2ood. J{ymaio, umo maxyio no200y MOJNCHO HA36aMb CU-
pomckot. Ha ynuyy 6 smu Onu He xouemcs 8b1xo0ums, n10200a 6yomo Konouas.
Io200a maxast nesHAwWas, YmMo XOMenoch 1e4b U 3aKpblimb 21d3d.

Wzyuenne oOpa3HOW KapTHHBI MHpPA, CYIICCTBYIOMIEH B CO3HAHWM HOCHUTEICH
A3bIKA, BEJET K IMOHMMAHHUIO MEHTAJIBHOCTH HAapoja, FOBOPSIIEr0 Ha 3TOM SI3BIKE.
Bonpimoe KOMMYECTBO OSMUTETOB M OINPEICICHHH, OTHOCAMMXCA K KOHIECHTY
«ToTro/1a», O0BSICHSETCS HAJIMYMEM Ha OOIIMPHOI Teppuropun Poccun pasmmyHbIX
KJIMMaTU4eCKUX 30H, OT AapKTUYECKOH IyCTBIHM M TYHIpPHI JO CyOTPOIHKOB
YepHomopckoro mobepexbsi. «ECTb  COOTBETCTBHE MEXKIY HEOOBSITHOCTBIO,
0e3rpaHHOCTBIO, OECKOHEYHOCTBIO PYCCKOM 3eMJIM M PYCCKOH MIyIIH, MEXIY
reorpaduell Gpusndeckoil u reorpapuel xynieBHol. B myme pycckoro Hapona ecTb
Takast k¢ HEOOBSITHOCTh, 0€3rPaHHOCTD, YCTPEMIICHHOCTh B OECKOHEYHOCTH, Kak M B
pycckoii paarHeY. (bepases, 2008: 30). «HecoMHEHHO TO, UTO YeTTOBEK TOMUHYTHO
U TIOTIEPEMEHHO TO MPHUCIIOCOOIAETCS K OKPYXKaIollel ero mpupoze, K e€ cuiaMm u
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croco0aM JCUCTBHS, TO UX MPHUCIIOCOOISACT K ceOe caMOMy, K CBOUM ITOTPEOHOCTSIM,
OT KOTOPBIX HC MOXKCT WJIM HE XOYET OTKAa3aThCs, M HA 3TOU JBYCTOPOHHEH Ooprbde
C caMHUM cO000# M C TPUPOION BEIPAOATHIBACT CBOI COOOPA3UTEIHHOCTH U CBOU
XapakTep, SJHEPTHUIO, TOHITHS, YyBCTBA U CTPEMJICHHUS, @ YaCThIO M CBOM OTHOIICHUS
K npyrum mronsmy (Kimouesekuid, 2005: 33).

B 3akimioueHme cieayer OTMETHTBH, YTO ITPOBEACHHOE HCCIENOBAHUE OICHOU-
HBIX XapaKTePUCTHUK, MCIIONB3YEMBIX [UIS OMPEIACIICHIS B KOHIIETITE «IIOTO/Ia», JaeT
BO3MO)KHOCTh CHCTEMATH3UPOBATh KOHIENTYaJbHBIC MPU3HAKH, PEJICBAHTHBIC IS
HOCHTENEH PYCCKOTO SI3BIKA, YTO CIIOCOOCTBYET MMOHMMAHHIO MEHTAJIBHOCTH PyCCKO-
ro Hapofa. Pe3ynsraTsl McciaeqoBaHus OyayT MOJIE3HBI HHOCTPAHIAM, H3y4YaroIuM
pYCCKUIl SI3BIK, a TaK)Ke INEepeBOTYMKAM KJIACCHYECKOW M COBPEMEHHOH pyCcCKOn
JIUTEPaTypHl.
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POvVZETEK

V ¢lanku je predstavljena sistemizacija epitetov, ki se v rus¢ini nanasajo na enega kljuénih
konceptov jezikovne slike sveta — na vreme. Avtorici sta med govorci rus¢ine izvedli raziska-
vo in analizirali epitete in prilastke, ki obstajajo v zivem govoru. Analiza zbranega gradiva
je avtoricama omogocila opredeliti in razvrstiti osnovne konceptualne znacilnosti, ki se v
ruséini nanasajo na vreme, in tako opozoriti na raznolikost za Rusijo znacilnih podnebnih
pojavov in na posebnosti nacionalne mentalitete. Predlagana sistemizacija je lahko v pomo¢
pri enotni sistemizaciji epitetov ruskega jezika. Rezultati bodo koristili tako tujcem, ki se
ucijo ruscine, kot tudi prevajalcem sodobne in klasi¢ne ruske literature.
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